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BHyTpiwHa dopma cnosa y Asepkani MOBHOI rpu

CHixoBcbka |. E. BHyTpiwHs dopma cnoBa y a3epkani MoBHOI rpu. CTaTTs NMpuUCBsiYeHa BUCBITNEHHIO
3Ha4YeHHs BHYTPILWIHLOI POPMKN 3HAKa AN BUBYEHHSA (PEHOMEHY MOBHOI rpu. [ligkpecneHo, WO BHYTPILIHA
opma BUCTYNae B SKOCTi acoLiaTMBHOIO CTPUXHSA CMIPUNHATTSA 3HaKa, TOMY A CTBOPEHHS irpeM B CUTyaLisx
MOBHOI rpu NiHrBOKpeaTMBHa 0COBUCTICTE BUKOPUCTOBYE NOTEHLian BHYTPILLHBLOI i 30BHILUHBOI CTPYKTYp CroBa.
3pobreHo BMCHOBOK MpO Te, WO AOCHIAKEHHS BHYTPILWHBOI dopMK CrioBa y A3epkani MOBHOI rpu BigKpuBae
MOXITUBOCTIi (pe)KOHCTPYIOBaHHS acoLiaTUBHOI BaneHTHOCTI 3Haka, NlaHOK MOBHOI HOMiHaLii, YMOXIMBIOYM
TUM CaMUM JOCATHEHHS BNAMBY Ha iHTENeKTyanbHy 1 eMOoLiHy cdepy agpecara.

KnioyoBi cnosa: MoBHa rpa, BHYTpiwHA opma, irpema.

CHuxoBckas U. 3. BHyTpeHHsia chopma croBa B 3epKarne A3bIkoBOW Urpbl. CTaTbsi MOCBSLLEHa 3HAYEHNIO
BHYTPEHHeNn (POpMbl COBa B KOHTEKCTE PeHOMEHa A3bIKOBON Mrpbl. [ogyepkHyTO, YTO BHYTPEHHSA dopma
BbICTYNaeT B KayeCcTBE acCOLMATMBHOTO CTEPXHS BOCMPUATUS 3HAaKa, MO3TOMY AnA CO34aHWs UrpeMm B
CUTyaumax A3bIKOBOW Wrpbl NMHIBOKPEeaTUBHAA MMYHOCTb WCMOMb3yeT MOTEHUMan BHYTPEHHEW W BHELUHeWw
cTpykTyp cnosa. CaenaH BbIBOA O TOM, YTO UCCReAoBaHWe BHYTPeHHel hopMbl CrOBa B 3epkane S3blKoBOW
Urpbl OTKPbIBAEeT BO3MOXHOCTU (Pe)KOHCTPYMPOBaHUSI aCCOLMaTUBHON BanNeHTHOCTM 3HaKa, 3BeHbEB S13bIKOBOW
HOMWHaUMK, Aenas BO3MOXHbIM BO3AENCTBME HA UHTENMEKTyarnbHY0 U 3MOLMOHanbHyto cdepy agpecara.
KntoueBble cnoBa: A3bikoBas urpa, BHyTpeHHss hopma, urpema.

Snikhovska I. E. The Inner Form of the Word in the Mirror of Language Play. The article is devoted to
highlighting the meaning of the inner form of the word for studying the phenomenon of language play. It is
emphasized that the inner form acts as an associative core of sign perception, therefore, to create ludic units in
the situations of language play, the linguo-creative personality uses the potential of the inner and outer
structures of the word. The paper seeks to address the issue of creating the ludic units in the associative field of
language play as the process in which the participants of the communicative interaction employ the lingual
associative code, based on analogies between signs, phonetic deformations of the outer form of the words,
combining language features of phonological, word-building, syntactic levels, and is based on either sound and
structural analogy or phonetic deformation, the use of an unconventional grammatical form, etc. The conclusion
is drawn that the study of the inner form of the word in the mirror of the language play opens up the possibilities
of (re)constructing the associative valency of the language sign, the links of the language nomination, making
possible an impact on the intellectual and emotional sphere of the addressee.

Key words: language play, inner form, ludic unit.

OCHOBHMH 3 SKHX TBEPAWTH, IO CIIBBIAHOUICHHS
IUTaHy 3MICTY 1 IIaHy BUPAXKCHHA € HEi30MOpQHHM,
MIOLINPIOETHCS i Ha MOBOTBOpYE MUCJICHHS.
JliHrBOKpeaTHBHE MHUCICHHS mependavyae 31aTHICTh
0COOMCTOCTI  CTBOPIOBATH  HECTAHAApTHI  JIOTEINHI
KoHCTpyKHii. MoBHa rpa (MI') sk mposiB TBOpYOrO
TUIy MHUCJICHHS 1 CAMOBHMPAXXCHHS JIIOJMHU 3BEpHEHA
JO  BHUKODHCTaHHS  acoI[iaTUBHOTO  (hOpMasbHO-
CEMaHTHUYHOTO JIHTBaJbHOTO Komy. Y curyamisx MI
JIHTBOKpEaTUBHA OCOOHCTICTB BUKOPUCTOBYE
MOTEeHIiaJl BHYTPIMIHBOI 1 30BHIMHBOI CTPYKTYpH
CJIOBa Uil CTBOPEHHS PI3HOMAHITHMX MOBHO-ITPOBHUX
yTBOpeHb [6:240]. MI siBisie Coboro eeKTuBHUIT 3aci®
MOBJICHHEBOTO BIUIMBY, BUKOPHUCTOBYIOUHM HacaMIepe[
Marepian JIeKCUYHOTO pIiBHS MOBH Ta JIEKCHYHY
BaJICHTHICTb.

BuBuenns BHyTpimHbOI popmu (BD) croa sk
HaWOUIBI 3aralbHOT O3HAKW TpeaMmeTa abo SABUIIA,
MOKJIaICHOTO B OCHOBY HOMiHamii, BHeCJa iCTOTHHMA
BHECOK Y BUBYCHHS JIIHTBOKPEATHBHOCTI 3araioMm i MI'
30KpeMa. MeToo cTaTTi € BUCBITJIIEHHS acOLiaTHBHHUX
BJIACTMBOCTEH MOBHOTO 3HAaKa 3 ypaxyBaHHAM HOTO
B®, y cucreMHOMY 1 KOHTEKCTyaJIbHUX IJIAHAX MOBHO-
irpoOBOTO CIIPUHHSTTSL.

be3 ypaxyBanHs BHyTpimiHboi opmu ciosa, abo,
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MIHPIIOMY  PO3yMiHHI, MOTHBaNiHO-00pa3HOT
OCHOBM HalMEHYBaHHS, HEMOXIHMBO Yy BCiH MOBHOTI
YSBUTH acolliaTHBHI  BJACTHBOCTI 3HAaKa SK B
CHCTEMHOMY, TaK I B KOHTEKCTYaJIbHOMY IUIaHaX HOro
CIIPUMHSATTSL.

TpaauniiiHe  TpakTyBaHHS  3MICTy  HOHSTTS
«BHYTpILIHS thopmay CIiBBiTHOCHTb fioro

3 €TUMOJIOTIYHUM 3HAUYCHHSIM HalMeHyBaHHS [6:45—
46]. B.II I'purop'e migx BD po3ymie KOHOTATHBHHMA
3MICT CIIOBa, SIKOTO BOHO Ha0yBa€ NpH BXXHBAaHHI B
eCTeTH4HIH (QYHKIII B KOHTEKCTaX ITOETHYHOI MOBH
[1:17].

Cuainom 3a O. O. ITorebnero Mu posymiemo B sk
O3HaKy O3HAuyBaHOTO, s5Ka OTpUMYE (OpMaibHe
BTUICHHS Yy 3BYKOBili OOOJIOHIII cioBa 1 CIyrye
OoCcHOBOIO HaiimenyBanHsa [8:17]. Takmit migxim mo
po3yminas B® mocrtymoe 3HadymiicTe (opMaibHOTO
BUPOXEHHS 3MICTy IJIs HOro TOJaHHSI B CHUCTEMi
OJIMHUIIL MOBH — BMOTHBOBAHICTh 3MICTY IIOB's3aHa
3 MeBHOIO ¢opMmoio Horo BupaxenHi. B® cmosa
Crpusie PO3YMIHHIO WOTO 3HA4Y€HHS, OCKUIBKM BOHA
BUCTYNa€ y  SIKOCTI  acOIiaTHBHOI'O  CTPWXKHS
cnpuiHATTA 3Haka. Kpim Toro, B® cioBa wmae
KpEeaTHBHY CHIIy, JOIOMaralo4d HAO4YHO BHPa3HTH
KyJBTYPHO 3Ha4yIlli JJIsl HAlliOHAIBHOTO CBITOOAYeHHS
O3HAaKW B CEMAHTHI CJIB, IO MOXXHA HPOCTEIKHUTH SIK
y MeXax OJIHi€i HaIliOHAJIBHOI MOBH, TakK 1 Ha T
pi3HHX MOB [5:42].



Komynixamueno-npaemamuyuni 6umipu pizHUX munié OUCKypcy

BuBuenHst TBOpyOro xapakrepy npouecis MI, mo
MPU3BOMSTE 10 MPOIYKYBAaHHS CEMaHTHYHOTO €(EKTY,
nepeabadae BpaxyBaHHS IPOIECIB JEKCHIHOI aTpaKIii,
SAKi BWU3HAYAIOTP OCOONMBOCTI KOHCTPYIOBAaHHS 1
CHOJYYIyBaHOCTI CIIOBECHHX 3HAKiB 1 NPOSBISIOTECS B
KOMYHIKaTHUBHIH AiSITBHOCTI CTUXIHHO, IPU3BOISYH 10
MOPYIICHHS y3YaJIBHOTO CTEPEOTHIy CIPUHHATTS 1
BXKMBAHHS CIIOBA.

Jlunamika MOBOTBOPYOTO MUCJICHHS IOB'A3aHa 3
MOHSATTSIM TIPO «acolliaTUBHY CTPYKTYpY 3HaKa» [2:34].
Yes  CYKYNHICTh  acOLliaTHBHUX —BITHOCHH, B  SKi
BKJIFOYEHO MOBHHUH 3HaK, PO3MOALIIETHCSA 32 TPhOMa
HaNpsSMKaMU: BiJTHOIICHHS 3HAKa JO SIBHII JIHCHOCTI
(BiZTHOCHHM MDK O3HAa4alouuM 1 O3HauYyBaHUM
ycepenrHi 3HaKa); BiIHOMICHHS 3HAKa 110 iHIINX 3HAKIB
y cucreMi (CHHTarMaTH4YHI Ta NapaJWTMaTHUIHI
BiJTHOIICHHS MiXK 3HaKaMM); acOLIaTHBHI BITHOCHHU
MK 3HaKaMH B TEKCTi (MOBJIGHHEBA aKTyallizalis
3HaKa). | ¢opmanpHa, i 3MiCTOBa CTOpPOHA CIOBECHOTO
3HAKy BOJIOJTIE MOTCHIIHHOIO MOJKJTHBICTIO
aKTyamizalii THX 4YH IHIIMX BH[IIB aCOI[IaTUBHOIO
3B'13Ky. 3a gomomororo crparerii MI, sika mo3Bossie
MNepeTH  BiJl ~ CTEPEOTUNHOTO  CHPUHUHATTA 1
BUKOPDHCTAaHHsS 3HaKa JO acoLiaTHBHO-IrPOBOTO, MIO
NOAA€E NPOMO3MLIHHMH CMHCI y HECTaHAapTHIH
«TyOUYHIA YIAKOBIN», peaNli3yeTbcs MparMaTHdHA
ycraHoBka MI' Ha TBOpUYe BUKOPHCTAHHS acCOLIaTHBHOT
BaJICHTHOCTI 3HaKa. BoHa MposBIs€ThCS Ha BCIX PIBHIX
(hyHKIIOHYBaHHS 3HaKa (poneTHIHOMY,
CIIOBOTBIPHOMY, JIEKCHYHOMY, CHHTaKCHYHOMY) 1 JIa€
MOXJIMBICTH  TO-Pi3HOMY  IHTEpIpeTyBaTH  HOTO
(hopMasIbHO-3MICTOBY CTPYKTYPY.

Came MexaHI3MU acOLiIOBaHHs OpPraHi3oBYIOTh
KOTHITHBHY TMaM'siTh JIIOJAWHU TaKUM YHHOM, IO
CTBOPIOIOTh MOXKJIMBICTh BapilOBaHHS AaCOLIaTHBHHUX
3B'SI3KIB  BIAMOBIAHO JI0 KOMYHIKATHBHHUX  MOTPEO
MoBIiB [4:28]. UumM mmpime KOJO acoUiaTUBHHUX
3B'A3KIB CJIOBa B MOBHIHM CB1JIOMOCTI HOCiSI MOBH, THM
IIHpIIe MOJKJTHBOCTI (opMabHO-CEMaHTHIHUX
Moudikariii 3HaKa.

Huss  cTBOpeHHs irpeM Yy
JMIHTBOKpEaTHBHA OCOOHCTICTB BUKOPHUCTOBYE
MOTEHINia)l BHYTPIIIHBOI 1 30BHIMIHBOI CTPYKTYypH
CJIOBA, 1110 JIa€ 3MOTY MOJICIIFOBATH IrpOBE acoliaTHBHE

curyamisix  MIT

mojie 3  ypaxyBaHHSM  IO3aKOHTEKCTHOTO i
MOBJICHHEBOTO BapilOBaHHS OJIMHUITH MOBH.
CtBOpeHHsT irpeM TOB'sS3aHO 3 (POHETUYHUM,

CJIOBOTBipHHMM, JIEKCUYHMM THIIAMHU AacOIliIOBaHHSI, a
KOHTEKCTyaJIbHI acOLiaTHBHI 3B’SI3KM aKTyali3ylOTbh
MOBJIEHHEBE BapilOBaHHS IUIaHy HOro 3MICTY 1 IUIaHy
BUPKEHHS, JIOIYCKarouu GaraToMaHiTHY
IHTEpIIpeTalil0  CJIOBECHOTO  3HaKa, Mpo IO
O. @. JloceB mucaB sK NP0 «HECKIHUEHHY CTHXiIHHO-
CHUCTEMHY 1HTEPIPETATUBHO-CMHCIOBY BAJICHTHICTH»
[3:125].

VY wMoBneHHI miArpyHTSIM MIT € pi3HOMaHITTS
(hopMaTbHO-CEMaHTHYHUX 3B’S3KIB 3HaKa B CHCTEMI,
AK€ BU3HAYAETHCS NPABMIAMH 1 BJIACTUBOCTSIMH, MIO
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BUPOOJIIETECS MOBOIO ISl OCSITHEHHS  OOMEKEHUM
o0csiroM maM’sITi He3JYeHHOi KiJIbKOCTI peanid Ta
ixHiX o3HaK [7:43]. Jlo mUX BIACTHBOCTEW TpaaHWIliiiHO
BITHOCSITE:

1) po3BuTOK moOJTiCEMil;

2) 30aTHICTh JIEKCEM HAa3MBATH KJIac TPEIMETIB, a
HE IOOAMHOKUI IPEIMET;

3) HasIBHICTE  HAa  BCIX  pIBHAX  alTOpPUTMY
KOMOIHYBaHHS — TapaJurMaTH4Hi MpaBwia BHOOPY 1
CHHTarMaTu4Hi MpaBuiia COJIy9yBaHOCTI OJTUHHUIb;

4) icHyBaHHA IMIUTIIUTHUX  (CEMAaHTHYHHX) 1
30BHIIHIX (POPMATBHUX) O3HAK, 32 JOTIOMOTOI0 SKHX
JIEKCUYHI OJUHHUII TPYIYIOTbCS 1 pI3HATBCS MIX
coboro.

B® cnoBa 3azisiHa B CTBOPEHHI irpeM BCiX THIMIB.
MasnidectoBana B® cioBa o3Haka Moxe OyTH SIK
€JIEMEHTOM IUIaHy JICHOTAIlil, TaK i €JIEMEHTOM IUIaHy
KOHOTamii. 3 IMX MO3UI O0COOIMBOI aKTYyalbHOCTI
HaOyBae BUBYCHHS irpeM i MOBJCHHEBI NPUHOMH iX
CTBOPEHHsI, 3aCHOBaHI Ha TIpi 13 30BHIIIHBOIO
CTPYKTYPOIO CJIOBECHOTO 3HaKa — (OHOCEMAHTHYHI,
CJIOBOTBIPHI Ta JIEKCHUKO-TpaMaTU4Hi irpeMu. 3acobom
Juisi  irpeM  JaHOTO KJacy € CHUCTEMHO-MOBHI
aCOIlaTHBHI 3B'SI3KH, 3 SKUMH IOB'I3aHe (HOPMYyBaHHS
IHIMBIIyaJbHOTO KOTHITHBHOTO IPOCTOPY MOBHOI
ocobucTocTi — cyd'ekta MI'.

[Ipu cTBOpeHHI irpeM B acOIiaTHBHOMY irpOBOMY
o YYaCHUKHI KOMYHIKaTHBHO1 B3aeMOJIi1
BHKOPUCTOBYIOTh MOBHHH acoriatuBHUi kog MI'. Bix
0a3yeTbcs Ha aHAJOTISIX MK 3HaKaMH, (POHETHIYHHX
nedopMaiisx 30BHIMIHBOI OOOJOHKH cIiB 1 00'enHye
MOBHI 3acobu (honeTHuHOTO, CJIOBOTBIPHOTO,
CHUHTaKCHYHOTO PIBHIB 1 I'PYHTYEThCS Ha 3BYKOBIH 1
CTPYKTYpHIH aHajorii Mik 3HaKamu, (OHETHUHIN
nedopmarrii, BUKOPHUCTAHHI HEHOPMAaTHBHOI
rpamatuyHoi  Gopmu  Tomo. MI'  BHKOpHCTOBYE
¢dopManbHUi acomiaTMBHUM KOJX, HAaNpHUKIaA, IpH
CTBOPCHHI irpeM Ha OCHOBI (pOpPMAaTBbHAX aCOLiaTUBHIX
aHAJIOTIH 3 METOI0 MapaJOKCAIFHOTO TIyMadeHHS
oMOoHIYHKX 1 mapoHiMiuHuX 30imKeHb ciiB (thirst-
aid kit — first-aid kit; misfortune — Miss Fortune).
Cepex irpem, 10 I'PYHTYIOTHCSI Ha TPl 3 30BHIIIHBOIO
CTPYKTYPOIO CJIOBA, BUAUISEMO TPH PI3HOBHIH, IO
aKTyami3yroTecs B curyanigx MI: 1) ¢porHocemanTuuHi
irpeMH, IO TIPYHTYIOTbCS Ha  BCTaHOBICHHI
HECTaHAAPTHUX ACOI[IaTHBHUX 3B'S3KiB MK 3BYKOBOIO
¢dopmor0 cioBa 1 HOTO 3HAYECHHSIM; 2) CIOBOTBipHI

irpeMH, 110  IPYHTYIOTBCS  Ha MEPEOCMHUCIICHHI
MOp(OJIOTO-ICPUBALIIHHIX ~ aCOI[IaTUBHUX  3B'S3KIB
CJIOBA; 3) NeKCHKO-rpaMaTHYHI irpemu, o

IPYHTYIOTbCS Ha O0IirpaBaHHI TPaMaTHYHOTO 3HAYCHHS
MOBHOI OJWHHIII 1 BCTAHOBJICHHI HECTEPEOTUITHHX
acoLiaTUBHUX 3B'A3KIB.

Tax, 3ByKoBa MMo1i0HICTH TAPOHIMIB 1 TAPOHOMA3is
JTAIOTh MIJCTABY JUIS SIBUINA TAPOHIMIYHOT aTpaKilii, mo
CTBOPIOE  3pYyIIEHHS B  OIIIHOYHIN  kBamdikarii
no3HauyBaHoro.  Ilop.:  bellowdrama  3amicts
melodrama; tripewriter Bmecto typewriter; battle-
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scared Ta bottle-scarred 3amicts battle-scarred.
ExcrnpecuBizaiiiss i mepeBaXHO HETraTHBHA OI[IHOYHA
KBaJTiiKaris JIOCATAETHCS TaKOX LIUISTXOM
MTApOHOMACTUYHOI MiAMIHK O/HI€T a00 000X 3HAYYITIX
YaCTHH CKJIaJHOTO CJIOBa. BBEJCHHsS BHIAJKOBOTO
(oHOCEMaHTa B CTPYKTYpHY MOJIENb CKIIAJHOTO CJIOBa
CTBOPIOE irpeMy, sfKa BHCTYIA€ MO BiTHOIICHHIO IO
MOBHOI OJMHHI[I-TIPOTOTHITY SIK CUTyaTHBHA OLIIHOYHA
HoMiHanis. DyHKil poHeTHUHHUX AedopMalliii TaKoro
pody TONATalOTH B HAJaHHI irpeMi  XapakTepy
«EMOIIIOHEMIY, «aKCi0JIOTEMUY, KOHHOTEMH
¢donoctrimictuunoro Tumy [10:256], mop. TeneckomHi

HOMIHAIIIT, CJIOBa-3TTUTKU “parcisstocracy”,
“jerkigarchy”, “videot”, “foolosopher” Tomro, ski
BHACIIIOK CTHIIICTUYHOT Moudikarii

MIEPETBOPIOIOTHCS HA KOMIYHI EKCIIPECEMH.

UuM mapagoKCalbHINIOW, HEOYIKYBAHIMIOW €
¢dopma akTyamizamii MOTHBYIOUOi O3HAaKH, THUM
SICKpaBillle  €KCIIPECUBHUM  €(PEeKT BUKOPHUCTAHOTO
npuiiomy. Ha ocHOBI Mi>k3HaKOBUX (pOHOCEMaHTUYHHX
acoriamiii 3 METOK IapaJoKCabHOI CeMaHTHU3aIlil
JIEKCEM MOXKE BUHUKATHU MOTHBAII HHHHA
¢dpazeocemanTnunuii  kanmamOyp. IlapagokcanbHicTh
BCTaHOBJICHOT'O €TUMOJIOTIYHOTO 3B'SI3KY TOSICHIOETHCS
JIMIIE  30BHINIHIM, CEMAHTUYHO HE MiJKPIIICHUM
XapakTepoM MoTHBaliiHoi Bepcii: “Anglo-Saxons — a
race having great many angles” (H.H.Munro);
“Romans were called so because they had to roam a
lot” (D. Bell). IlapagokcanpHicTh 3aCHOBaHHUX Ha
TaKUX acormiarisx MOTHBYBaHb TIOJISITAE
B HEBIATIOBITHOCTI 3ampornoHoBaHoro MI' TimymaveHHs
MOBHOI  OJIMHMLI-IPOTOTUIY  HOTO  y3yaJlbHOMY
BXMBaHHIO. B jgaHOMy BHIIQJKy MOTHUBAIiHUIA

KajgaMOyp OyayeThcs Ha akTyamizaiii cupuiiHsaTTs BD
Anglo-Saxons uepe3 motuarop angle, Romans uepes
MoTuBarop  t0  roam.  BoueBume  mapanokc
BCTaHOBJICHHS MOTHBAIlIIfHOTO 3B'S3KYy MiX (popmoro i
3mictoMm croBa y MI' Haifuactime 6a3yeTbesi came Ha
JOBUTFHOCTI aCOLIaTHBHUAX 30IMKEHb 3 TOYKH 30Dy
HOPMH y3yaJIbHOTO BXXHBaHHS CIIOBa. Y (hOKyci MOBHOT
CBIZIOMOCTI BHSBIISIETBCA KOTHITHBHO-aCOIIIaTHUBHUIA
KOHTEeKCT irpem. MI' inmroctpye 1 njonmomarae BHSBHUTH
NneBHI OOMEXEHHS Ha CIOJyYyBaHICTh OJUHUIb
(oHeTHUHOTO,  MOP(OJOTIYHOrO,  CHHTAKCHUYHOTO
piBHIB MOBHOI CHCTEMH, IX B3a€EMO3B'SI30K 3
cemaHTHKOPO. OTXKe, NOIpPU BCIO PIZHOMAHITHICTh
ACOLIIaTUBHUX 3B'A3KiB, 0 SKUX BKIFOYCHO CIOBECHHUI
3HAaK, MOYXHA TOBOPUTH PO (HOPMaIbHO-CEMaHTHYHI
acomiamii SK TPO OCHOBHHH THI AaCOIUIOBAaHHI,
noMiHyrounii B curyamisx MIT mpu  CTBOpeHHI i
COPUUHATTI irpeM, aKUEHTYIOUH AaCOIIaTHBHI 3B'SI3KH
MIX IUTAHOM BHPa)KCHHS 1 TNTAHOM 3MICTY CJIOBa.

TakuMm uyuHOM, BUBYCHHsA B® cioBa y m3epkani
MOBHOT rpu BiJIKpUBa€ MOXITUBOCTI
(pe)KOHCTPYIOBaHHS aCOIIaTHBHOI BaJCHTHOCTI 3HAKA,
JIAHOK MOBHOT HOMIHAIi1, YMOXJIMBIIFOIOUH THM CaMHUM
JIOCSITHEHHST e(eKTy BIUIMBY Ha IHTENCKTyaJbHY W
eMOIIHHY chepy azpecara BHACJIIZIOK
napagoKcatbHOro MHCJICHHEBO-MOBIICHHEBOTO
YTBOPEHHS1, CTBOPEHOT'0 MOBHUMH 3aCO0aMH.

CraTTs MOXE TOCIHY)XUTH IMIYJIBCOM  JUIS
HOJAIBIIMX JOCTIPKEHb MOBHOI TI'PH Kpi3b NpPU3MY
JHTBOKYJIBTYPOJIOTii, SIKa JOCIIJDKYE 3B'I30K MOBHHX
BHpa3iB 13 CHHXPOHHO [IIOYAM MEHTAJTITETOM Ta
JIyXOBHHM JKUTTSIM HapoOIy.
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